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Mounting Type SK Operators in Type SKY Enclosures 
Montaje de los operadores tipo SK en gabinetes tipo SKY 
Montage des opérateurs type SK dans des coffrets type SKY 

 

INTRODUCTION 

To mount a Class 9001 Type SK 
operator in a Type SKY enclosure, refer 
to the diagram below, and the instruction 
bulletin provided with the operator(s). 

INTRODUCCION 

Para montar un operador clase 9001 
tipo SK en un gabinete tipo SKY, 
consulte el diagrama a continuación y el 
boletín de instrucciones provisto con el 
operador. 

INTRODUCTION 

Pour monter un opérateur de classe 
9001 type SK dans un coffret de type 
SKY, se reporter au schéma ci-dessous 
et aux directives d’utilisation incluses 
avec l’opérateur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Figure / Figura / Figure 1: Mounting Type SK Operator in Type SKY Enclosure / Montaje del operador tipo SK en un 
gabinete tipo SKY / Montage de l’opérateur de type SK dans un coffret de type SKY 

 Legend   Leyenda   Légende 

A. Class 9001 Type SK ring nut  A. Tuerca arillo clase 9001 tipo SK  A. Écrou de blocage, classe 9001 
type SK 

B. Trim washer  B. Roldana del marco  B. Rondelle de la garniture 

C. Locking thrust washer  C. Roldana de seguridad de bloqueo  C. Rondelle de butée de blocage 

D. Plastic legend plate  D. Placa leyenda de plástico  D. Plaque à légende en plastique 

E. Type SKY enclosure cover  E. Frente del gabinete tipo SKY  E. Couvercle du coffret type SKY 

F. Two compensating gaskets 
(supplied with operator). Do not 

substitute. 

 F. Dos empaques de compensación 
(provistos con el operador). No los 

sustituya. 

 F. Deux joints de compensation 
(fournis avec l’opérateur). Ne pas 
substituer. 

G. Grounding strap  G. Cinta de conexión a tierra  G. Sangle de m.à.l.t. 

H. Class 9001 Type SK operator  H. Operador clase 9001 tipo SK  H. Opérateur, classe 9001 type SK 

I. Type SKY enclosure (rear)  I. Gabinete tipo SKY (posterior)  I. Coffret type SKY (arrière) 
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1. This equipment is suitable for use in Class I, Division 2, Groups A, B, C  
and D, Class II, Division 2, Groups F and G, and Class III hazardous locations 

OR non-hazardous locations only.   

 

2. WARNING – EXPLOSION HAZARD – Do not disconnect equipment unless power has been 

removed or the area is known to be non-hazardous. 

 

3. WARNING – EXPLOSION HAZARD - Substitution of any components may impair  

suitability for Class I, Division 2, Class II, Division 2 and Class III  

hazardous locations. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Square D and   are registered trademarks of 
Square D Company. 

 
Square D y    son marcas registradas de 
Square D Company. 

 
Square D et    sont des marques déposées de 
Square D Company. 

 
Electrical equipment should be serviced only by 
qualified electrical maintenance personnel. No 
responsibility is assumed by Square D for any 
consequences arising out of the use of this material. 

 
 

Square D Company 
8001 Hwy 64 East 
Knightdale, NC 27545 USA 
(919) 266-3671 

 
Solamente el personal de mantenimiento eléctrico 
especializado deberá prestar servicios de manteni- 
miento al equipo eléctrico. La Compañía no asume 
responsabilidad alguna por las consecuencias 
emergentes de la utilización de este material. 

Importado en México por: 
Schneider Electric México, S.A. de C.V. 
Calz. J. Rojo Gómez 1121 
Col. Gpe. del Moral 09300 México, D.F. 
Tel. 686-30-00 

 
L’entretien du matériel électrique ne doit être 
effectué que par du personnel qualifié. La Société 
n’assume aucune responsabilité des conséquences 
éventuelles découlant de l’utilisation de ce matériel. 

 
 

Schneider Canada Inc. 
19 Waterman Avenue, M4B 1 Y2 
Toronto, Ontario 
(416) 752-8020 
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